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TEOPETHUYHI ACIIEKTH KPOC-RYJbTYPHOI'O MEHEJ;KXMEHTY

AHOTALIA

CratTa npucesyeHa po3rnsgy nigxogis 3apybikHux Ta Bi-
TUM3HSIHWUX BYEHMX [0 BM3HAYEHHS 1 MICLUSi OpraHisaLinHoi Kynb-
TYPW, KPOC-KYNBTYPHOTO MEHEMKMEHTY. Y npoueci AoChimMKeHHS
y3aranbHeHO pi3Hi No3uuii LWoJO CniBBIAHOLIEHHSI BKa3aHMX No-
HATb. Bu3HavyeHO 3aBOaHHSA Ta HaWBaXNMBIli CKNagoBi Kpoc-
KyNbTYPHOTO  MEeHeKMEHTY Ha nianpuemctsi. OO6rpyHTOBaHO
HaMBaXnNuBIWi CKNagoBi KPOC-KyNbTypHOro kanitany. JoBegeHo
BaXIMUBICTb BUBYEHHSI Ta BBEAEHHS B YNPaBniHCbKy AifNbHICTb
KOMMaHiN KPOC-KYNbLTYPHOTO MEHEKMEHTY.

KntoyoBi cnoBa: KpOC-KynbTYpHUIA MEHEIXMEHT, e(eKTUB-
HICTb, KOHKYPEHTOCMPOMOXHICTb, iMigX, KpOC-KYNbTYPHWUIA KaniTan.

AHHOTALUA

CraTbsi NOCBsILLleHa PacCMOTPEHWIO MOAXOA0B 3apyBexHbIX
M OTeYECTBEHHbIX YYeHbIX K OnpedeneHuo U MecTy opraHu3a-
LIMOHHOW KYNbTYpbl, KPOCC-KYNbTYPHOMY MeHemMKXMeHTy. B npo-
Lecce uccrnenoBaHusi 0606LLeHbl pa3Hble MO3WLMM KacaTerlbHO
COOTHOLLEHUS YKa3aHHbIX MOHATWIA. OnpefeneHbl 3agaHvs U
BaXHeNLIMe COCTaBsOWME KPOCC-KYNLTYPHOTO MEHemKMEH-
Ta Ha npeanpusaTun. OBOCHOBaHbI BaXKHENLIME COCTaBnsoLwue
KpOCC-KynbTypHOro kanuTana. [lokasaHa BaXHOCTb WU3yYeHusi U
BBEAEHUS B YNpaBIieHYECKYI0 AEeSTENbHOCTb KOMMaHUA Kpocc-
KYNbETYPHOrO MEHEKMEHTa.

KntoueBble cnoBa: KpoCC-KynbTYpHbI MEHEOKMEHT, achdhek-
TUBHOCTb, KOHKYPEHTOCMOCOGHOCTb, WMWK, KPOCC-KYNbTYPHbIN
KanuTan.

ANNOTATION

The article is devoted to the consideration of approaches of
foreign and domestic scientists regarding the definition and place
of organizational culture, cross-cultural management. In the
course of the study, we have summarized the different points of
view regarding the relation between these concepts. The tasks and
the most important components of cross-cultural management at
the enterprise are determined. The most important components of
cross-cultural capital are substantiated. The importance of study-
ing and introducing management of cross-cultural management
companies is proved.

Key words: cross-cultural management, efficiency, competi-
tiveness, image, cross-cultural capital.

IToctranoBka mpoGiaemMu. AKTyaJabHICTH TOCJi-
IKeHHA mpo0JieM YIPaBJIiHHA KPOC-KYJIBTYPHUMU
BijHocMHaMu B opramisarlii mos’s3aHa 3 HeoOXin-
HiCTIO HAYKOBOI'0 OOI'PYHTYBaHHSA TPAaHCHAI10HAJb-
HUX IIPOIeciB, AKi BimOyBaroThca B Oi3Heci Ta exo-
HoMini. Opranizamnii QyHKIIOHYIOTH Y CKJIAZHOMY,
BHYTPIIIHBO CyNepewINBOMY IOJieTHIiYHOMY Ta
MOJiKYJIbTYPHOMY CEPEeJOBUIII CYy4YacHOTO Mera-
mouricy. IligIpueMHMITBO BUXOOUTH HAaJIEKO 3a
HaIliOHAJNBLHI paMKHu, 3ajlydyaloum OO0 CBOei opbiTu
Bce OinbINy KiJIbKicTh JIOZel 3 PisHUM KYJIBTYD-
HUM KpyrosopoM. B pesysbTaTi IIbOTO KYJIBTYPHI
BiZMiHHOCTI IOYMHAIOTL BimirpaBaTu B OpTraHi-
3aIigxX 3pOCTAIOYy POJIb Ta CHUJIbHIINIE BIJIMBATHU
Ha TrpaHuuyHy e(eKTUBHICTH [iJI0BOI AiAJNBHOCTI.
YV 3B’A8KY 3 UM KPOC-KYJIbTYPHUI MeHeIKMEHT
BHUCTYIIA€ IHCTPYMEHTOM HNPUHHATTSA e(heKTUBHUX
YIpPaBJIiHCBKUX DpillleHb, CIPAMOBAaHUX Ha Iep-

CHEeKTHMBHUI DPO3BUTOK OpraHiszaiiii. 3arajiom Bce
Ile BUBHAYAE aKTYaJbHICTh KPOC-KYJIBTYPHOI'O Me-
HEIKMEHTY.

AmHami3z ocTaHHIX mOCHimMKeHb i1 MyOJiKaIii.
ITomToBX 10 PO3SBUTKY KpPOC-KYJIBTYPHOTO Me-
HeIKMEHTY CKJIAJHW peaJisallid aMepHuKaHCbKOTO
mwrany Mapimmania Ta TPOHUKHEHHS aMepuKaH-
CbKOI eKoHOMiKM Ha imosemHi puuaKu [1]. OmHax
O-CIIPaBXHbBOMY OYDXJIMBUII iHTepec A0 IIpoOe-
MAaTHKU KPOC-KYJbTYPHOTO MEHEIKMEHTY BUHUK B
€spori i CIITA manpuxkiumi 80-x — mouaTtky 90-x po-
KiB, Ko OmyOJiKyBaJauCh OCHOBHi JOCJiIKeHHS
routauaaiiB I'epra Togereme i Porca TpommeHa-
apca [2] Ta amepukanus Hawnmxemna Xosagena [3],
AKi ChOTOMHI CTalM KJaCUKaMH! Ta aBTOPUTETAMU
KPOC-KYyJbTypHOTO MeHemxkMeHTy. Huni mpari ges-
KUX POCIHiICbKMX Ta YKPaiHChKMX BUEHHX, 30KpeMa
JI. Bopwucogoi [4], C. Msacoegosa [5], IO. Ilerpy-
mreHko [6], O. Pomanyxwu [7], npucBsueHi aHamisy
HaIiOHAJILHUX 0i3HEC-KYJIbTYD 3a Kjaacudikaiiiinm-
MU IIapaMeTpaMU BUINE3TraJaHuX MOIeJIeH.

Buginennsa HeBHUpilIeHMX paHillle YaCTHH 3a-
rajgsHoi mpoo6aemu. IcHye HeoOXigHICTE JOBEAEHHS
BasKJIMBOCTI BUBUEHHS TEOPETUYHHX OCHOB KPOC-
KYJbTYPHOTO MEHEMXMEHTY K iHCTpyMeHTa IIpH-
UHATTA e(PeKTHUBHUX piIlleHb B yMOBaX KYJbTYyp-
HUX Ta MOBHUX BigMinHOCTe#H i ocobyimBoCTeH.

DopmyaOBaHHA Iijiell cTaTTi (IIOCTaHOBKa 3a-
BaanHa). Hamucanusa cTaTTi o0yMOBJIeHe THUM, IO
BILIUB KPOC-KYJbTYPHOTO MEHEI)KMEHTY Ha BU-
KOPUCTAHHS JIOACBKUX PEeCcypciB aKTHUBisdyBaBCS Yy
3B’A3KY 3 IPUCKOPEHHAM IIPOIleciB rirobasisaiii
6isuecy. OT:Ke, METOIO CTATTi € POSKPUTTS BAKJIN-
BOCTi 3HAUEHHA KPOC-KYJbTYPHOI'O MEHEIKMEHTY
AK OZHOTO 3 (paKTOpiB migBuIneHHA e(eKTUBHOCTIL
IiAJBbHOCTI IIiAITPUEMCTB.

Bukiax OCHOBHOTO MaTepiajly MOCHiT:KeHHS.
HamiomanpHa #misoBa KyJbTypa CYTTEBO BILJIMBAE
Ha pisHi acmeKTH KUTTEAIAJBHOCTI opramisaii,
30KpeMa MifXoau OO0 KEPiBHUIITBA, CTABJEHHSA [0
BJIAAY, CTUJL BeJEHHS IIePEeroBOpPiB, COPUHAHATTS
Ta BUKOHAHHSA 3aKOHiB, IJIAaHYBaHHS, (hopMu it Me-
TOAUW 3MiMCHEHHS KOHTPOJIIO, OCOOMCTI Ta rpyIoBi
BimgHOCUHU nmoneii. Beamka KijJbKicTh HagBHUX B
pisHUX KpaiHax HaliOHAJBHUX [iJIOBUX KYJIBTYD,
3pocraua BiIKpuUTicTh PUHKIB, rJobasisamiiiai
TeHAeHIil y cBiTOBili eKOHOMIIli BUKJIMKAIOTL He-
00XimHiCTh PiBHOACIEKTHOTO MOCIimKeHHS i 00-
JiKy B OPaKTUYHIN AiAJTBHOCTI KPOC-KYJIBTYpPHOIL
cuenudiku BegeHHs OisHecy.

3HAHHS CHUCTEM I[iHHOCTEH, IIOBEJiHKOBUX MO-
leJiell Ta CTEPEOTUIIIB, PO3YMiHHS HAIliOHAJIbHUX
Ta iHTepHAIliOHAJBPHUX OCOOJMBOCTEH MOBEAIHKU
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Jonel B piBHMX KpaiHax iCTOTHO HiABUIIYIOTH
e(heKTUBHICTDH YIIPaBJIiHHA, JAIOTh MOXKJIUBICTH HO-
CATTH B3aEMOPO3YMIiHHSA I Yac AiJIOBUX 3yCTpi-
yeil Ta IeperoBopiB, BUPIMINTH KOHMDJIIKTHI cuTy-
arii Ta samobirTu BuHUKHEHHIO HOBUX. CaMe ToMy
yrpaBiiHHA (ipMOI0, AKa icHye Ha KOPAOHI ABOX
Ta OiJbIlle KYJbTYDP, BUKJIWKAE 3HAYHUI iHTepec
i cepenm BueHUX, i cepel MPaKTUKIB, a TaKOXK BU-
OiJISIETBCS CHLOTOMHI B TaKy OKpPeMYy rajly3b MiK-
HApOTHOTO MEHEIKMEHTY, AK KpPOC-KYJIbTYPHU
MeHeIKMEeHT.

TepMiH <«KpOC-KYyJBTYPHHUN MEHEIKMEHT» €
MOPiBHAHO HOBUM MJIA HAYKM HPO MEHEIKMEHT.
CJI0OBO «KpOC-KYJbTypa» CKJIANAEThCA B3 JBOX
caiB “cross” i “culture”, 1o mepekJamaETbCca 3
AHTJIIACHLKOI AK «IIepeTuH KyJabTyp». Ilim xpoc-
KYJbTYPHUM MEHEMIKMEHTOM pPO3yMieThcA Me-
HeMIKMEeHT, 3HiliCHIOBaHUH Ha CTUKY KYJbTYp [5].

IO. [IleTpyIlieHKO OCHOBHOIO METOI KpOcC-
KYJBTYPHOTO MEHEJ)KMEHTY BBa)Ka€ CIPUAHHS
y3rOAsKeHHI0 Oii B poOOTi Ta HaBuaHHI mig dac
KOHTAKTiB, ¥ AKUX KYJBbTYPU AK icTOpuduHO chOp-
MOBaHi 3HaHHA, I[IHHOCTI Ta JOCBiJ BKJIIOYAIOTHCS
y CHiJIbHY MYJBTUKYJLTYPHY HmisabHicTE. Kpoc-
KYJbTYPHA TPAHCJAAIIA 3HAHL CIPUAE CTBOPEHHIO
HOBOTO YHIiKaJbHOTO 3HAHHA, TOOTO TaKoro, AKe
HABPAA YM MOYKe BUHHUKHYTH B INTa0-KBapTHUPI
Kopmoparirii [6].

H. Memxko Bifgsmauae, 110 AJs TOro, abum 6yTu
3TaTHUM BIJKUTU B TJI00aIbHOMY KOHKYPEHTHOMY
CepemoBUIIi, PeCypcH MOBMHHI OYTHM BUKOPHCTAHI
ssKoMora e(eKTUBHIIIe, a TAKOXK T'HYYKUM YUHOM,
1IT0 3HAYHOIO MipOI0 CTOCYETHCA IIEPCOHATY KOMIIa-
Hii [8].

3romom, Ak 3asHauae O. Bypsak, modaaum mo-
COIMMKYyBaTU NUTAHHA KPOC-KYJIbTYDPHOTO MEHEI K-
MEHTY Ta BIJIMBY HAIliOHAJbHUX KYJBTYP i MOB-
HUX BiIMiHHOCTel Ha ympaBIiHHS mepcoHasom [9].

TakuM YMHOM, IIpeAMeT KPOC-KYJIbLTYPHOTO Me-
HeIKMEHTY OXOILITIOE AK MAaKpo-, TaK i MiKpopis-
Hi ympaBiinuA. AKTyaJbHICTH KPOC-KYJIBTYPHOTO
MeHEeIKMEHTY 3yMOBJIOETHCS THM, IO B3aEMOIis
JI0Ied 3 PisHUX KpaiH Ta KYJbTYpP 3OiMCHIOETHCS
Ha TJi 3pocTaimvyoro pisHOMaHITTA (opM Ta MeETO-
IiB opraHisaiii, a TaKOX yIpaBJiHHSA TPAaHCHAI[iO-
HaJbHUMU (QipMaMu, MiKHAPOIHUMU IIPOEKTaAMU,
MiXKIep:KaBHUMU poboumMu rpymnamu (rjao0aabH-
MU KOMaHIaMH’), CTPATEeTiUHUMHU aJbAHCAMMU.

Kpoc-KynsTypHUiT MeHeIKMEHT mepenbadae mao-
CJHiIKeHHA KYJbTYPHUX BiIMiHHOCTEeN AK Ha MiK-
HapOOHOMY, TaK i Ha HaIliOHAJbHOMY PiBHAX, AK
3a Me:KaMM, TaK i BcepequHi HaIliOHAJIbHUX KOP-
IOHiB. BiH 0Xo0IjII0€ OIIMIC MOBENiHKM JIIOMEH, 10 €
peACcTaBHUKAMHU Pi3HUX KYJIBTYP, SKi IpaIiomoTsb
B OnHiN opraxisarmii, Ta TOpPiBHAHHS IOBEIiHKU
JI0Jeil B opraHisallifgx, pos3TallloOBAHUX B JBOX Ta
OinmbIlie KpaiHax.

Ot:ke, TOUMHAIOUM 3 PO3IVIAAY HAIiOHATIBLHUX
Ta perioHaJbHUX 0COOJUBOCTEH MEHEeIKMEHTY TUX
Yy iHOINX KYJBTYDP, KPOC-KYJbLTYPHHU MeEHeIX-
MEHT CIIYCKAEThCA OO OCOOJMBOCTEH yIpAaBIIiHHS
Ha piBHi opramisamii, a came BUBUEHHS pi3HUX
TUIIIB KOPIOPATUBHOI KYJIbTYPH, BILIUBY KOPIIO-

paTuBHOI KYJAbTYpM HA MPUHIIUIHN Ta CTPYKTYPY
YIpaBJIiHHA KOMIIaHil TOIIO.

Kpoc-KyJabTypHUIT MeHemKMEHT CIIPAMOBAHUMA
Ha BUPIIIIeHHA TaKUX 3aBIaHb KJI€HTIB:

1) momomora B yHOpaBJiHHI AiTOBUMHU BimHO-
CUHAMHU, AKi BUHUKAKOTH B IOJIKYJIBTYPHOMY Ce-
pemoBuIlli, IO BKJIOYAE CTBOPEHHS TOJIEPAHTHOIL
B3a€EMOil, YCIiIIHUX KOMYHiKaIliii, yMOB ILIigHOI
mpaiii Ta IpuOyTKOBOro 6isHecy Ha IePeTHHI pis-
HUX OiJ0BUX KYJIBTYD;

2) peryJioBaHHS MiKKYJBTYPHUX KOHQIIKTiB
B Oi3Hec-cepeIoBUIIli;

3) PO3BUTOK KPOC-KYJIBTYPHOI KOMMOETEHITil
BJIACHUKIiB 0izHecy, MeHemKepiB, IepCOHATY.

HatiBamkauBimumMu 3aBHaHHAMN KOMIIAHINA €
CTBOPEHHA KpPOC-KYJbTYpPHOTO Kamitany. Ckiamo-
BUMHU KPOC-KYJBTYPHOT'O KaIliTaly €:

— KPOC-KYJBbTYPHI KOMYHIKaQTMBHI HaBUYKU
(3HAiOMCTBO 3 TpaguUI[iAMH, 3BUYAAMHU, HAI[iO-
HaAJBHUMU OCOOJMBOCTSMHM Ta IX TPOSABOM B IIO-
BCAKIEHHOMY ¥ JiJIOBOMY KHUTTi);

— MOBHA HiATOTOBKA;

— MEeTOAU MOCATHEeHHA KYJbTYPHOI eMmarii Ta
YYTJIUBOCTI IO MPOABIB KYJIBTYPH;

— BUPOOJEeHHA YMiHb, HEOOXimHUX y cuTyarii
KPOC-KYJIbTYPHOTO CITiJIKYBaHHA.

CTBOpPEeHHS KpPOC-KYJBTYPHOTO KamiTajJay KOM-
maHii Ta yopaBiIiHHA HUM JAalOTh 3MOTY He TiJIbKU
HaBUATHCA Ta PO3BUBATUCA CAMOMY KEpPiBHUKY H
yChbOMY TI€PCOHAJY, ajie I BUKOPUCTOBYBATH KepiB-
HUKY IOTeHIiaJ] KYJbTYPU 3 BUTOA0I0, TOMY IIO
KyJbTypa — IIe HOTYy:KHa cujla ¥ YHiKaJbHUHN pe-
cypc 6idHecy. CTBOpPeHHS KPOC-KYJbLTYPHOTO Kalli-
Tajgy CHOpPHUAE iIHTEHCUBHOMY PO3BUTKY KepiBHHKA
B MIKKYJBTYpPHill TeMi, ofHaK BUMAarae BKJIaJeH-
HA BCiX MOKJUBHUX PeCypciB, TOMY IO AOIIOMATAaE
VHUKHYTH PUBUKIB, TaKUX AK BTpaTa mpuOyTKY,
penyTaiii komnasil Ta i MeHeIKMEHTY.

ITomieTHiuHiCTD CyCITiILCTBA 06YMOBJIIOE IOIiJIb-
HicTh 00JIiKYy KpOC-KYJIbTYPHUX acIleKTiB B OisHeci,
TOMY KepiBHMKAM i Mi’KHApOIHOTO, i perioHaJbHOTO
0isHeCcy [MOIIIFHO PO3BMBATUCA B HUTAHHAX KPOC-
KYJbTYPHOTO MeHEAXKMEHTY Ta KOMYHiKaIliii, a op-
raHisallisM — HaBUYATH IIE€PCOHAJ B IILOMY HAIIPAMi.
BuBueHHA KpOC-KYJIBTYPHOI TEMU JOIIOMAarae MeHe-
I:KepaM Kpallle misHatu cebe, imenTudikyBaTu cBiit
KYJbTYPHUI MPoQisb, POZBUHYTH KPOC-KYJIBTYPHY
KOMIIETEHIIil0, OT:Ke, YHUKHYTH PUSUKiB, HebasKa-
HUX HacJiAKiB mida O0isHecy, Kap’epu Ta 0COOMCTOTO
JKUTTA, CTATH OiJIBIT YCHIITHUMU.

Bucnoeku. Huui B ymoBax riobagisarii cmo-
cTepiraeTbcsa piske 30iJbIIeHHA MiKHAPOTHUX
eKOHOMIUHMX 3B’fA3KiB, 3pocTa€ KiJbKiCTL KOM-
maHiii, 0 MpPaIOTh B OaraToHaIiOHAJIBHOMY
cepemoBuIlli. ¥ 3B’A3KYy 3 IIUM BUHUKAIOTH HOBi
crmocobu KOMYHikailii, HOBI Momesi opramizaii
poboumx TporieciB, HOBI BuMoOru A0 (OPMYyBaHHS
opraHisamifinol KyabTypu mnigumpmemcrtBa. CrBo-
PEHHA KpPOC-KYJbTYPHOTO MEHEIKXMEHTY KOMIIa-
Hil Ta ynpaBJiHHA HUM [OalOTh 3MOTY HE TiJIbKHU
HaBUaTHCS Ta PO3BUBATUCA CAMOMY KEpPiBHUKY H
yChbOMY TIEPCOHAJY, ajie I BUKOPUCTOBYBATH KepiB-
HUKY IOTeHIiaJ] KYJbTYPU 3 BUTOAO0I0, TOMY IIO
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KyJIbTypa — Ie IOTYy)KHa cuja i yHixambHuii pe- 9. Bypak O. Kpoc-kynsTypHa komyHikalis Sk Hacnigok rnobanisa-
cypc 6isHecy. CTBOpeHHSA KPOC-KYJIbBTYPHOI'O Kalli- LIiiHMX KpOC-KynbTypHMX koHTakTiB. URL: http://www.nbuv.gov.ua/
Tajly COPHUAE iHTEHCMBHOMY PO3BUTKY KeEpPiBHUKA old_jrn/Soc_Gum/Grani/2012_5/27 .pdf.

B MiKKYJBTYPHOI TeMi, ofHaK BUMATa€ BKJIAIEH-

HA BCiX MOXKJIMBUX PECYPCiB, TOMY IO JOIIOMAarae
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THEORETICAL ASPECTS OF CROSS-CULTURAL MANAGEMENT

The relevance of the research on problems of management of cross-cultural relations in the or-
ganization is related to the necessity of scientific substantiation of the transnational processes that
occur in business and in the economy. National business culture significantly affects various aspects
of life — approaches to leadership and authority, the style of negotiation, perception and execution
of laws, planning, forms and methods of control, personal and group relations, etc. Knowledge of
value systems, behavioural patterns and stereotypes, understanding of the national and international
aspects of the behaviour of people in different countries can significantly increase the effectiveness
of management, provide an opportunity to achieve mutual understanding during business meetings
and negotiations, to resolve conflicts and to prevent new ones. That is why the management of the
firm that occurs at the boundary of two or more different cultures is of great interest among scholars
and among practitioners and stands out today as a separate branch of international management —
cross-cultural management. Cross-cultural management is aimed at solving the following tasks of the
clients: assistance in management of business relations that arise in a multicultural environment that
includes, in addition to the creation of a tolerant interaction, successful communication, conditions
for fruitful work and a profitable business at the intersection of different business cultures; regula-
tion of intercultural conflicts in business environment; development of cross-cultural competence of
business owners, managers, staff.
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